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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2002 m. liepos 19 d.

i§ esmés pripazistantis dokumenty, pateikty nuodugniai patikrinti dél spirodiklofeno ir
dimoksistrobino galimo jrasymo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty
pateikimo i rinkg I prieds, iSsamuma

(pranesta dokumentu Nr. C(2002) 2693)

(tekstas svarbus EEE)

(2002/593EB)

EUROPOS BENDRIJ|J KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (')
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
2002/18[EB (3, ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 91/414/EEB yra numatyta parengti veikliyjy
medziagy, kurias leidZiama naudoti augaly apsaugos
produktuose, Bendrijos sarasg.

(2) 2001 m. rugpjicio 23 d. Bayer AG, Vokietija, pateiké
Nyderlandy institucijoms dokumentus dél veikliosios
medziagos spirodiklofeno ir paraiska siekti ja jrasyti |
Direktyvos 91/414[EEB I prieda. 2001 m. lapkricio
28 d. BASF, Jungtiné Karalysté, pateiké Jungtinés Kara-
lystés  institucijoms  dokumentus dél  veikliosios
medziagos dimoksistrobino ir paraiska.

(3)  Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés institucijos nurodé
Komisijai, kad, atlikus pradinj patikrinimg, atrodo, jog
dokumentai dél minéty veikliyjy medziagy atitinka
Direktyvos 91/414[EEB II priedo duomeny ir informa-
cijos reikalavimus. Be to, atrodo, kad pateikti doku-
mentai atitinka Direktyvos 91/414/EEB III priedo
duomeny ir informacijos reikalavimus dél vieno augaly
apsaugos produkto, savo sudétyje turin¢io minétos veik-
liosios medziagos. Véliau pagal Direktyvos 91/414/EEB
6 straipsnio 2 dalies nuostatas atitinkami pareigkéjai
nusiunté Komisijai ir kitoms valstybéms naréms doku-
mentus bei jie buvo perduoti Maisto grandinés ir gyviiny
sveikatos nuolatiniam komitetui.

4  Siuo sprendimu Bendrijos lygiu turéty biti oficialiai
patvirtinta, kad dokumentai yra laikomi i§ esmés atitin-
kanciais II priede numatytus duomeny ir informacijos
reikalavimus, o bent vieno augaly apsaugos produkto,
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savo sudétyje turin¢io minimos veikliosios medziagos,
atveju — atitinka Direktyvos 91/414/EEB III priedo reika-
lavimus.

(5)  Toks sprendimas neturéty panaikinti Komisijos teisés
prayti pareiskéjo pateikti valstybei narei, paskirtai bati
praneséja, papildomus duomenis arba informacija apie
tam tikrg medziaga, kad buty paaiskinti tam tikri doku-
mentuose i$déstyti klausimai.

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Dokumentai dél Sio sprendimo priede nurodyty veikliyjy
medziagy, kurie buvo pateikti Komisijai ir valstybéms naréms
siekiant jrasyti tas medziagas i Direktyvos 91/414/[EEB I prieda,
i§ esmés atitinka duomeny ir informacijos reikalavimus, i§dés-
tytus Direktyvos 91/414/EEB II priede.

Be to, atsizvelgiant i siilomus naudojimo atvejus, dokumentai
atitinka Direktyvos 91/414/EEB Il priede iSdéstytus duomeny
ir informacijos reikalavimus dél vieno augaly apsaugos
produkto, savo sudétyje turincio veikliosios medziagos.

2 straipsnis

Valstybés narés pranes¢jos tesia nuodugny atitinkamy doku-
menty patikrinimg ir kuo greiciau, bet ne véliau kaip per viene-
rius metus nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialigjame leidinyje dienos pranesa Komisijai savo patikrinimy
isvadas kartu su rekomendacijomis dél minimos veikliosios
medziagos jraSymo arba nejraSymo | Direktyvos 91/414/EEB I
prieda ir visas su tuo susijusias salygas.
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Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2002 m. liepos 19 d.

3 straipsnis

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys

VEIKLIOSIOS MEDIAGOS, KURIOMS TAIKOMAS IS SPRENDIMAS

[prastas pavadinimas,

Nr. CIPAC identifikavimo Nr. Praneséjas Paraiskos data Valstybé naré praneséja
1 Spirodiklofenas Bayer AG, 2001 m. rugpjacio 23 d. | NL
CIPAC Nr. 737
2 Dimoksistrobinas BASF, 2001 m. lapkricio 28 d. | UK

CIPAC Nr. 739






